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Si, carta a,ca,jmo; San Pablo ne,

dsa,
FILIPENSES

Jmos Pa, si, a,chein; ne, Gud's i,chan; juig; Filipos,
té'llia'2 ‘eins, né'; 'mds

1]nia, Pa,, quiang's;s Timoteo, lags jnia’ss ijme,tis
ta, ne, ]esucrlsto jmo, jnia's, Si, carta la, dsiang's,
jaicon, cajlesjin, rin's, jniog, i,tidn's Filipos i,18, ' 11
quidns Cristo Jesus, ja,con, dsa, i,niog; ne, gua's,”
quian's, ja;con, dsa, izjmez'osf né.

2 Jui;jme,gu's, D1u4, ]u11 'ags, ba, tei, 'au’, 'nia’,
jmo,; Diu, Tias, quidn, jniog,, jmo; Te,gui's, Jesu-
cristo né,.

Chi,lén', Pa, Diu, 0,quio’, dsa; i,'én;,

3 Cué; ti;'mag', Diu, quidng; lia', co,rdun, dsau',
dsi; 'nia’,.

4Lia'; co,rdun, chi,len', jnid, Diu,, 0,quian', 'nia’;
ca,lesjing's, co,tans, lia', 'io'; jéins,

> ia, co.dsias ba, ma,ja.ndus jniog. quen', bi,
0,quid', jag, dse; casle; jmig, le,'uigs, ca,lia'’; jyio,
jmig, né,.

6 Caunz bé4 'ej.5 dSi3 lingz, Dll,l4 bé4 izcazjme3liég3
jmo,; ta; dse; ja;con’; 'nia',, jmes'niaiz; ca,lia’, ca,té,
jmig, quid', Cristo Jesus.

7 Dsi,tens, bd, 'ags, dsi; le,nés o,quian', mia',
ca.lesjing's, ia; 'l dsi; jnid, 'nia’,. Ia, quian's, jniog,

* 11 griego: episkopos. T 1:1 griego: didkonous. 'Nio'; ja,tons
Hechos 6:1-7; 21:8.
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rin's, co.dsias ba, guel2 ]mog4 azjme,gu’s; Dil,,
tsa3 aznag54 ]aunz dy eng54 ne 3 ma3, (OF} ]I]la 54 N1€4
dsi,tans, dsidg, jnia, ja.lé, leslongs, jag, dses, ton',
16, lesjang's jag, dsaus a,té;dson', ba, tis jag,.

8 I,nis dsi,jo's ba, Dill, a.1is 18; dsens, dsis jnid,
'nia’, ca,lesjing's, lia', con', 185 ni, 1&; Cristo.

9 Le,la, bd, chi,len', jnid, Diu.: a,qui,dsisjon,
a;jme,;'nio'y 'nia’, ring’2 'Dios lin,, lia', ma,té,dsis,
jaun, a,quiré.ni', dsei’, 'mia’, a,quile;quing's,
'nia’; jmig,,

10ja,jaun, 1€, lescaun's, 'i; 'e; jaun, a,dsens, gué,.
Jaun, le,nés; bda, leschan', 'mia', tsa; qui.le,'idg,
jme.dsi, quian', 'nia’;, jua'ss qui,le,can', 'nia’, dso,
jé.ma,té, rété, jmig, quiod', Cristo.

11 Lezne5 bé4 jén3, 1é2 ]LH5 azilnio'4 'nialz a21é14
a.lesjnia, ca,le;jé; nes, a,dse; a,niogs qui,ma,jmo's,
'nia’, té,le; quian's, Jesucristo. Calesjé; a,nés, Dil,
ba., i,gue; ti,' mag's, qui.le;juiin’, né,.

Té,le; quios jnid,, 0,quid’, Cristo bd, chang,

12 Rin's, jniog,, 'nios jnia, lesni's, 'nia’;, ca.les;jé;
a,Niogs ma,isnig,, téle; 1&; gué, dson', cué,; bi,
a.dsis'ags jag; dses.

13 Le,né, ba, le.nis ca,lesjin, lidg, i,tion's, ne,ta,
quian’s, cajlesjins gué, riin's, né;, a,'engs, ré;jnigs
"uigs, 1a; a,'éng, lesquio's Cristo.

14 "Uigs, ia; a,ré,jnigs né,, mei', tsd; ca,lesjins; ba,
rin's, jniog, le,quid's Te,gui's, ma,qui,ma,tiin, bi,
a,'8, jag, quio's Dil, a,tid, dsis, tsd; 'e, gau, cha,.
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15 A,dsaus bd, jaun, chan, ilins, dsia,; 'iin,
Cristo a,uigs dsis, dsia,s mi's,, ton', chan, gué', i,lins,
dsia,, a,dse, dsis 'iin,; Cristo.

17,le,'éi, né; jmo,; ia, a,nios, ia, yis ré;'engs,
jalas 'uigs, ia, a.longs, jdg, dse;. Dsa, ile.ne,
né,, dsia,, 'iin,; Cristo cha, a,'ins dsis a,jnia's, con’,
'in, dsis leschain, dses; guioins, bd,, onsjua's, ré',
a,té;dson', 18, dsis; a, nlo3 jmag'; jnia, cué; o,me's,
dsis té,lia’, 'engs, rez]mg5

18 La, tsas cha, 'e, azjaun.,. Jyia's, lia'; jui,'€s, dsa,
jag: quiod's Cristo, ca.le;jé; nes, 'a, lia', jmo; dsa,,
jua'ss a,dse; dsis 05 a,tsd, dse; dsis 'e,. Tions, ba, jéins
jnid, 'io",.

‘A, con', dsOn'; jmos, jnid, 'i0',,

19 ja, guion, bd, jnid, jaun,, quian's, ca,le;jé;
a;nés, 0;'ings a,liong, con', dse,, té,le; ia, a,mi', 'nia’,
ne, Diu, 0,quios, té.le; quian's, bi, a,cués jme,'0s,
Jme,dsi, quians Jesucristo né..

2014, chi,jan, jnid, 'in, dsis a,tsds té;tsing's, 0,gui's
quian's, 'i,caun,, jaun, té.le; 1&; gué, 'ag; caun,
dsis, ia;jaun, lesjnia, a,jlan'; Cristo juis ni;Ni; jnid,,
0.jpia'ss la, chang,, 0; jong, 'e..

2171a, té,le; quid; jnia,, 0,quid', Cristo ba, chang,,
jén?, bé4 azcazlég3 COzlni(’)|4 azté1dSi54 né1ca2j Ong3.

22Ta, né,jua’, caun, chang, 'nié's ni,nis la,, caun,
1é,1esjmos, ba, ta; a,dse; 0,quid', Te,gui's.. Jaun, 18,
tsd; guion, jnid, 'e, quUio's..

23 'Nios jui's ling, nas bd, jaun, a,quio’; jnid,
jéilestin; le;nés: té.le; ca.ton,, Mio; jua's; jong, neég's
l,gua; quian’s, Cristo, a,nés ba, ja.lin; gué, dses
té,le; quio; jnia,;
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24]a, té,le; ca,ton, gué', nés, 'mios gué, dsens, ta,
ja,con', 'mia's, 'nid's leschang, 'iod's ni;nis la,.

25Jaun, caun, bd, 'eis dsi; ling, le,né;, jaun, jans,
bda, gué, jnia, quian's, 'nia',, ia;jaun, 1, lesjme,'on,
jnia,'nia’; a,nau', tid, a,0,n0g's ne, juis a;jma', 'nia’;
'io', gué, a,'éng's,

26 ja,jaun, dsists6n; a,jma', 'nia', 'io', lesquid's
Cristo Jesus 0,quios jnid,, 'uigs, ia, a,quian’, jnia,
'nia’s.

27 Ipia's, lia', cdn, 'nia’, caun, juis con', dsi,tens,
lia', con', 185 jag, dse; quiod's Cristo. Le,nés jaun,,
0.jpia's, la, ca,dsiog; jnia, i;jag.,, 0; tsa, ca,dsidgs,
0s chijua’, té,le; ca,o; gud, uing, 'e,, la; 'nios
jnia, dsilé, jag, lesguions, a,chan', 'nia’; tidng', tia,,
'els caun, jag; le;quid's jme,dsi,, jme,'nid', 'nia’,
ca.lesjing's co.dsias 0,quid's jag, dses a,'éin, jniog,.

28 Tsd, 1é,can, 'nia’; jué's 'e, qui,quiongs juilia',
dsa. i,'iogs, nia’,. la, a,nés jau', 'i; ré, a.lén, dsa,
'éiz aztiOin'54 ]uis jaldSi;éinz; 1&11 lezjaunz gUélz jén3
jau', 16, Té, tdng, a,tion's, 'nia’, juis ja;ting's; a,né;
bd, a,jas quio's Dit..

29 Ta, 'uigss quio's Cristo ca.ni', 'nia',, onsjua's,
jma';les'én', 'nia’, le;quid's, jan; gué', le,jaun, nag's,
uigs 0,quio’s,

30 ja, co,ré, ba, mei, dsi,ni, mia', juilia’, ma,té,
ne's, 'mia’, a,dsi,ni, jnid,, con’, sid', tng; ré,né,
ré,ni's, 'nia’, lia', ma,dsi,nig, jaun, ba..

2

‘A, lia’, ca;jmos Cristo sioins, 'a, lia', ca,ré;juiin’,
tdngs
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1 Jaun, le,nés, chijua', qui,gue', 'nia’; lidn',
lesquid's Cristo, chi,jua', 'a, lia', mios; 'éi, mia’,
qui,'ag,; ba, dse; 'au',, chijua', 'eis caun, jag
quian's, Jme.dsi, quidins, chisjua’, cha, a,'ua; néi,
'au’, 'nia’, ring',:
Zjme, 'gias 'nia’, 0,'1id; dsi; jnid,, a,tion', 'nia’; 'eis
caun, jag,, quian's, 'nia’; ring', 'ni¢'s 'nia', téle,
quian's, jan, Jme.dsi,, ca,nes, ba, ta, tion', 'nia’,.
3 'T,caun, tsas; 1é,jmo, mia', jua's, ajjyia's, dses
ja.con';, 'nia’, guiong's, on; gué'; jmo, 'nia'‘, rong',.
Jmo, ba, 'nia’, meg',, jmo, mia’, 'au’; ja,lin, gué,
dsens, rin', 'nia’, con', gué, guion's, 'nia’,.
4'[,jan’; 'nia’; tsd, ca,nes, 'No', jua's, a,jnia's, con',
dse; ja;con’, 'nia'; guiong's,, 'nio’, ba, 'nia’, a,dses;
quio's ja;con, 1,8idn'; jans.
5 Jui,less ba, 'au’, 'nia’; juidia’, ca,lé; dsis Cristo
Jesus:
61a, 0,jpia'ss 1a, lins 'éi, nid', quid's Dity,
0nsjua'ss jaun, ca,jmos; dsis a,ca,tin, tions,
a,l€éin, co,riin, quiain's, Did,,

7té,le; ca,jmos ba, 'éi, caus ajme; tin, né;,
né,jag, bd, a,tsa; 'e, queins,

ca,can; juis ca,jds a.liins dsa, ijme,tis,
jme;ca,ré;chdin, a,liins dsa, mi,giiig.

8 Jme,ma,ca,résjniai, a,liins dsa, né,
ca,jmos; mel',.

Jaun, gué, ca.liin; jan, i,ca,ré;ne's,,
cazjmes;tis né,,

ca.les;jé; ca,guein, 'mus,
ca.lia'; jyia's, lia’; ca,dsidg; 'mu; té;toins, crog,.
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9 'Uigss jaun, Dius né;, jalin, gué, neis
ca;jmesjuag's,
jans gué', ca,dsiogs, a,liin, ta; jué', a,goin,
a,queins gué, 'nios lins con', gué, ca,lesjins,,
10ja,jaun, té.le; ne, 'éi's a,gon, Jesus,
jui,chijné, ca,lesjin, ition's, guei's, ijuigs,
quian's, i,tion's, gua's, 'ués,,
quian's, i,tion's, le;né'; 'ué; né;;
11ja,jaun, tions ca,lesjé; le,tsi', dsa,
a,dsén', bd, lin; Jesucristo Te,gui's,,
jaun; le,nés lesjuin’', Diu, Jmei,.

Lins dsa, quidns Cristo né,jag, bd, si, té,le; ja,con,
dsa, mi,gliig;

12 'Uigs, jaun, nés;, 'mia', rin's, jniog, juilia’,
ma,ja,nog's ma,ré,ten's, tian, 'nia’, lia’, con',
jme,'engs, quian's, nia’,, té,le; 'mios lins gué, ca,tin',
'nia', ndg'; gau, ré,né;,, té,lia’, 'engs, uing,. Jjme,les,
ba, 'mia’; guiong's, juilia’, ta, a,ma.long',, jmo,
'nia’, meg'; 'eis gau..

13 Ta, Diu, ba, i,jmos ta, ja;,con’; 'nia’;, a.qui,lé,
'au’, 'nia'; a.dse,;, a,qui.lé, ta, jans, lia', con', 1é;
a,'jio, dsis.

14Tmo, ca.lesjé;, la; tsd; jmo, jua's, tsds dsdus 'au',
'mia', ring', a,chi,'{in’, 'nia';, on; gué', jmo, 'nia’,
mi'sy,

15 ja,jaun, ba, 'i;jan, tsa, 'ein, lesbdg', dso, ons
gué', jua'ss cha, a,ré,can', 'nia',, jmo, 'nia’, a,ling's
chi',-guein, quians Diu, i,tsd; 'e, ré,can'y, i,tsas 'e,
ré, nid, j&, quid's dsa, 'lin's, i,ré,gan, dsis. 'Nia',
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bd, ling's jui;lia', neis, a;jmo’, tdgs ne, quid's caun,
mi,giiig; quiné's,

16 ja,0,can’, 'nia’, jag, dse; a.leschan, dsa..
Le,nés, jé;ma,té, ré,guan’, Cristo, 1€, le;jmos,
jnia, dsi; néjag, a,réstans, jnid, o,quidn', mia',,
jé.ma,cha, caun, 1éi, a,tsd; jua's, a.lé,ca.nis
co.chi's,, on; gué', jua's, ca;jmo; ta, a,tsa; 'e, ta,
ti,.

17 La, jui;'a, gué; la, ca,quing, a,léng, ré,jeng's,
ne, Diu,, 0,quid'y a,'én', 'nia‘,, 'mios lins 'i0', jéins
jnid,, quian's, ba, jniog, rin's, a;jma; 'io'; ca.le;jags.

18 Tmo, 'nia’; 'io', jans, jme,quiong's, bd, 'nia'‘,
]nléz azj éin'5 ]nléz 'io'z.

Timoteo quian's, Epafrodito

19 Né,jua’, 'nio; Te,gui's, Jesus, 'in, dsi; jnid,
tsings, 1i's, ta; Timoteo dsisjiins, 'nia',, ia;jaun; 'pios
lin; gué, 'io', jmos, jé;ma,ca,ré;guions, jnia, 'a, lia',
chan', 'nia',.

20 181 ‘iljanz izSiél’fz tSé3 Chanz izlés dS}zllogs dSis
co.ré, juilia’, dsijiogs dsis jnid, jua'ss i.'is dsis
té,;dson', a.dse; té,le; ja,con', 'nia'y;

21ja, ca,lesjins ba, dsa, 'no', a,dse; quid's guioins,,
tsd; dsan, dsis a,'ins dsis ja,con, Cristo Jesus.

22 La, ca,esjin's bd, 'mia, ma.,ni's, 'a, lia.
ma,ca,jmesjnias Timoteo a,tiin, a.1is a,ma,ja,ndus
jnia'54 quiain'54 azjmeztil azquizlés ]égl dSE3, mazjés
jme,ti; co.lés ne, Te,gui's, juilia’,; jan, chi’,
I;jme,'ons, jmei,.

23 Le,nés 'in, dsi; caun, jmig, a,tsiins, dsi;jiin,,
'nia’, jé;ma,ca,ré;guions, 'a, lia', 18; té,le; quios
ja.las.
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24 La,ia, caun, bd, 'eis dsi; ja;con, Te;gui'ss, Nio;
bd, jnia, dsiog, ni's, ta, 1,jing,, 'nia',.

25 La, tions; 'mid's jans, lin, jnid, dsiang's
Epafrodito, i,lins i,quiang's, jmo,s ta; quen’, jnia's
bi, co.dsias quiain's,, i,ca.chen’, 'mia', guiong's,
0;Cans a,nio's quiods.

26 'Fi, né; 'mios lin, 'ins dsis jiin, ca,lesjin's mia',,
'Mios 'is dSis ia; ca,résni'ss bd, 'nia', a,ca,ré;dso's, 'éi,.

27 Ds6n', ba, jaun, ca,ré;dso's,, jnia's, mei', tsd,
ca,joins; la, ca.dsia; bd, Diu, néi, dsis quid's,
onsjua's, ré', jma's ja,con, 'éi,, ia, ca.dsia; ba, néi,
dsis jnié, né,, ia,jaun, tsd; ni, 18, 'lia’, dsi, tsd; lens
'a, con', ma,chang, quians, 0.1, dsis.

28 'Uigss jaun, né; 'mios gué, 1, dsi; dsiain's,
ia,jaun, jma', 'nia', 'io', jiin's, tdngs, ia;jaun, tsas ni,
1€; chang, "is dsis.

29 Gueins, 'nia’; ca,lia', a,'nio, 'au’, gué, lin,, a,lin,
'éi, jan, rin’, nia’; té,le; ja;con, Te,gui's,, jme;gon’s
bd, 'nia’, juilia’, i,lin, lia', lin, 'éiy;

30 ja, ca,juig, bd, mei', tsd; ca,join; 'uigs, ia,
a;jme,ti; ta, ne, Cristo. Ca,can; caun; juis go'; ja,lé,
lesquins; jme,dsi, quid's a;jmes'niai,; jme;'os, a,tsd;
1é,le;jme,'0’; 'nia',.

3

Juis a,té;dson', dsaus

1 Né; né;, 'nia’ rin's, jniog,, jmo, mia’, 'io"
legquié Te,gui'ss. Téle, ]alcon2 ]maz, '11ca,juig,
0.me's, d315 tsd; cha, ]ua54 ajua's tangs ]ma2
a,ma.jud's ne, si,, ia, con', 1é; co,jyias, té.le; ja,con',
'nia’s.
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2Jmo, 'nia’, 'l; quian's, dsa, i.chan, jmos liin; lia',
lin, dsiyji'ss, 1,jM0s a,'lig'ss, dsa, i, qui,tis NiyTis,;

3 ia; jniog, ba, i,té;dsén', ldgs dsa, co,mnid',
I;ma,qui,ré,uing, 1lo,, jniog4 con', izjmezjuin'1 Diu,
a,gu,dsi,. Jaun, 0,'1id; 0,jnia; dsis ]mog4 ia; lags
I,quians Cristo Jesus, tsd, ]aunz 'in, dsis jniog,
juilia’, a,jmos dsa, c0's, NiyNis,

40,jpia'ss jnid, ré', jdn; jme; ca,ting, jme,jmo, 'in,
dsi; a,nés.

Chi,jua’; 'ein, lin, cha, "uigs, a,'in, dsis niNis, té,le,
1€ gué, tson, bi, chan, jnia, 'uigs, a;jaun,:

5 jme,ca.dsin; jpia;  jmig, lia’, con,
jme,ca,ré;chang; ba, ca,ti; dsa, los; ia; ling; dsa,
tsi;jon, israelitas, téngs le;quid's co.nio's dsa,
quidns tsi;jon, Benjamin; ling; hebreo ia, ja;jaun,
chang, ling; chi', quian, dsa, hebreos. Fariseo ba,
jme,ling, lia', con', 18, jme,ni', dsi; Si, 'Ei's;

6jui,lia’; a.dsens, dsi; gué',, ca.lia’; qui,ca,co,'én;,
jnid, dsa, quidns gua's; ton', lia', con', 18&s
jme,chang, quians, juis dse; lia’, con', 1&; 'Ei's
Jud's, 1;jan, tsd; 'ein, 1€, le;jme;bdg', dso..

7La, ca.le;jé; a,néslesjua’s, jag, a,té,dsis, lesquiods;
jnia,, asjaun, jmos jnid, dsi; a.ma.l;'én, le;quio's
Cristo.

8 Dson', ba, ]aunz, téle; 1é; gué, jmos jnia, d813
né,jag, ba, a,ma,i,'én, cazlegjég, ia, tsa; quins 'a,
con', quens a,ma,ca,ré;cuings Cristo Jesus Te;gui's,
qUiéng3. 'Uig54 quié'z; CI‘iStO bé4 maziz'énz jez azj aun,
quios. Jmos jnia, dsi; né;jag, ba, jme,quis a;jaun,,
ia; 'nios jnia, 1éi, ja,con, Cristo;
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9'nios jnid, dsidg, ja,con, 'éi,, onsjua'ss a,chang,
quians, juis co.dsaus a.ting, 'yid, lia', con', 1és
'Fi's Jud's, té,les ia; a,quian, jnid, juis co.dsaus
a,Cués Diu, cué's i,'én, lesquid's Cristo. Co,'nid',
lesjua’ss, a.chan, dsa, quians caun, juis co.dsaus
a,jas lesquiod's Diu, 'uigs, cho's, té.le; ia, a,'én, ba,
dsa.. )

10 Az'nios jnia, 1e3cuing5 Cristo ba,, 'nios jnia,
cans, ]ui_:,bl2 a,Ca,jein’ss; ; jans; gué', cans, juis jmi, uigs
a,ca,cans 'éi,, jan; gué', a,dsiog, jnia, léng, jui,lia’,
jme,lin, 'éi, lia', con', jme;ca,joins,

11ia,jaun, caun, b, 'eis dsi; dsidg, jnid,, chi,jua’,
1é,, a;jeng's, jin, 'lag,.

Juis ja;castdg, i,no, ja,lé, léi, dsi,nos

12 Onsjua'ss gué', a,;ma,ca,dsidg; jnid,, on; gué',
mazcazré;nia5 quids. La, caun, neis, ba, ne, juis
jme,nid's a. 'in, dsis, juilia’; ca,jmes;mid's Cristo
jnia,.

13 Rin's, jniog,, tsd; jmos jnid, dsi; jua's.
a.ma,ca,jme,'nid'y jnia, a,jaun.,. La,ia, caun,
la, ba, jmos jnid,: a,qui,dsis'én, dsis a,quima,ni,,
a,quin', bi, a,tid, neis, lesne, juis,

14 a,dsidg, jnid, jalé, 1éi, ja,ca,ting, d810g4,
ja.i;gues, jnid, premio a,té, Dit, cué, guei's, i,juigs
a,Cué'; dsa, i,tion's, le;quio's Cristo Jesus.

15Ca,le;jdg; bd, jniog,i,ma.le, 'nias quidn,, ca,tag,
dsisjpias dsis le;jaun,. Néjua’, cha, jadins, a.ni,
'au', mia'; le,sia',, Diu, ba, jmos jnio, ne's, 'nia’,
a;jaun; jans.

16 Jpia's, lia', ca,tdg, jniogs, a.inio, lia',
ma,ja,naus.
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17Rin's, jniog,, quian, nia', juis co.lés con', 1é5]1.115
mazgu103 ]nlaz, ]ag4 nla 2 rez ]an3 ]a1COI'lz Ca21e3]1n3
i;ma,chan,lia’, con',1é; ma,ca,jme,tinsjnia's, 'nia’,.

18 Ta, jui,lia’, ma,ca,juig, jnia, 'nia’, 1iéng, raun,,
Con'z Siélz jué's bé4 gué4 Cénlz téng3 Caz].e3jé3 dSéz
jmig, jme;ne;, 1a, juins i,chan, co,'nio'; 1,'10',
a,Ca,jmo; Cristo ne, crog,.

19 ]élcazt()lz d8111e1n3 jaldSi3'éin2. Ial izCOzlnj.0,|4
i,lins div, quidins co,'Mi¢'s a,lag; né,ré,can’, ti's ba,,
'Nios roin, jmo,; a,nio', jme,can, o,gui's. Jma's lia',
quid's a,cha, ne, gua's, "ué; la, ba, dsi,jiogs dsis.

20 Lal ]n10g4 Ilé3 légs dsaz izténs guei'54 izjuig3,
jpia'ss lia', asjaun, ba, leljl]ia1 jniog, dsens, dsis
azmlo »ja;jaun, ]an2 i,1i8,, i,lin; Te,gui's, Jesucristo.

21 'Fi, b4, jmestsin, nhm1 jniog, a.dsis'én, la,,
ia;jaun, lé, lia', jla", nhr]hz 'Piogs. Jmo; ba, azjaun2
té,le; quian's, bi, a,'i0,; a.tiin, dsia; 0,805 'fiogs
ca.lesjé,.

4

Jmo, 'nia’; io’; co,tans, le;quio's Te,gui's,

1]Jaun, 18,, Tin's, jniog,, 'nia’, i, nidg; gué, lins, i,ni,
18 'in, dsi; jingss; mia', bd, ling's a,ni, dses 'eis dsis,
mia', ba, ling's co,'nié', premio quios, jui,chan’,
bd, mia', le,né; jaun, né,, tion', 'nia’, tia, lesquio's
Te,gui's..

2Chi,len',jnid, Evodia quian's, Sintique jan,, jmo,
'nia', caun, jag; jin, ring', 0,quié's Te,gui's..

3 Quian's; 'ne,, rin's, jniog, i.co.dsias jmo, ta,,
juig, jnid, 'ne, a;jme,'ong'; dsa, mi, rin's, jniog,
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né,, ia; 'éi, ca,quin’s bi, i,quian', jnia, jme,ca,'d,
jdg: dse; a.lion, dsa,, quian's, Clemente né,
quian's, gué, rin's, sian', ca;jmos ta, quian's, jnia..
Ma.le,ton; lia', chein, ne, si, a.leschain, co,tans.,.
4'T0', jmo, 'nia’', co,tans, lesquio's Te,gui's.. Con',

sid'; jud's tangs, {'io'; jmo, nia',!

~ SJuile,jnia; a;'ua, 'au’; mia’; jé, quio's lesjins dsa,,
1a; maja.quian; guan', Te;gul's,.

6Tsa, jmo’; 'nia’; 'is 'au’; l.caun,. La, chijua’; 'e;
1é;, chi,len’, 'nia’, Did,; mi, 'nia’; ne, 'éi, ton', jan;,
gué', cué's, 'nia’; ti,;'mag', 'éi.

7 Jaun, Did, bd, jmos 'I; jme,dsi, quidn', 'nia’,
quian's, a,qui.dsi;jiogs 'au’, 'nia'; né;, té,le; quian's,
Cristo Jesus. Diu, ba,jmo; a,'ag; tei, 'au’, 'nia’, nags,
gué, lin; con', gué, a,lé, le;ni', dsa..

Juidsi,jiogs ‘au’, jma's a,dses

8 Jaun, 1€, rin's, jniog,, ]uhd312]10g5 au', 'nia’,
juii'e; a.tis dson's, ]u11 'e, a,catin, ]meggo3 dsaz,
]1111 ez a2d312ten54, ]1111 ez azle1]é3, ]11}1 ez do 10 2, ]1111 ez
a.quens jag, dses; chi,jua’; cha, azjla", a,ca,tin, 'ags
dse; jagi, a;jaun, ba4]u}1d312]10g5 au'; 'nia',.

9 Jme,dsaus 'mia’, caun, a,ma,gue's, mia',,
a,ma,ca,jme,tags a,ma,nei', 'nia'’; ma,jud's quian's,
a.qui,ma.té; ne's; majagss 'a, lia’, jmo5 jnia,:
lez]aun2 ]mo4 'nia’. ]aun2 Diu, né; i;jmos 'ags tei,
'au’; 'nia’;, 'eins, ja;con’, nia',.

Cué; Pa, ti,'mag’, cué'’s dsa, Filipenses
10 'E, gué, tés dsis; 'io'; jéins gué, lin, le;quid's
Telgui'54 'az lia'Z 163 azcazdSéu|3 téng3 'au'Z 'Ilia'z jniéz
Tsa; 'nios jnia, jud's jua's, a.Ma.i,'én, 'au’, mia’
jnia,, té,les ia, a,tsd; ma,cuin; jmig, jme;'o’; ba,.
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11 0nsjua’ss T€', jud's jnid, ia; a,ca,rés;'nid's quios;
ia, jnid, né; ma,ca,ré;tin, ba, jnia, a,'eis dse; dsi,
chi,jua', 'a,lia’, 1é; a,chang..

12 Ma,guion, b4, jnid, 'a, lia'; 1é; jme,ré,chang,
te,nég,, jan; gué', guion, jnid, 'a, lia', 1&s
a,qui,ré,tsén, quids. Jaun, ma,ca,ré;ting; ba,
a.chéng's tia, juilé, ba, 'a, lia', 1&; chang,. Cha,
jme,lins, qui,ré,tangs, dse; lin;, 0; 'ongs. ‘e,
jmellin54. Chaz jmellin54 qUizréztSénz, (05} aztSé3
'e, cha, mei'; 'e,.

13 Ca,lesjé; bd, qui's, jnid, jmig, té.le; quian's,
Cristo 1,cués bi,.

4 La,ia,, dse; ba, jaun, ca,quen', nia', 0,i; dsis
a.quian, jnia,.

15 Jui,lia’, mazm 54 'Nia'",, Iil's, jniog, i.chan, juig,
Filipos, lia', con', ]melcazjmelhog4 jnia, ca,'é; jag,
dse; a.lion, dsaz, jme,ca,0s' n, ]nla2 'ué; Macedo-
nia, 'i,caun, gua's tsd, cajmesquen’, té,le; quian's,
CU,; jyia'ss lia', 'nia’, bd,.

16 Ta, lia', con', jme,'ens, jnid, juig, TesalOdnica,
onsjua's, Co.rdun, ca,jme;'o’; nia', jnia,, ca.chen’,
'nia’; cu, "uigs, 1a; a,Ca,ré;'nio's quios.

17 Onsjua's, ré', a.dsijiogs dsi; a,jnia'ss caun,
lescha, a,ca,tin, jnid, a,qui;gues,; ajaun, ba, mio,
jnia, a.le;cha, 'uigs, a;jmes;'mag', Diu, quidn', 'nia',.

18 La, ma,gue; bda, jnid, les;jé;, téle; 1&;
gué,. Quian's, a,ca.chen’, 'mia’, té,le; quian's,
Epafrodito, ma,ré,tsén, ba, quids. A,ca,chen’,
'nia’; jaun, quios, 1és juilia’, 1és caun, a,ré,jen's,
ne, Dil, a,ja, mijuig, a,'nio, dsis Ditl, guéi's.

19 D1ﬁ4 qUiéng3 I’lé3, 'éiz béz; Cué3 Ca21e3jé3 azlni(’)'s
qu1é1’l|z 'nialz lialz COIl'z lés azl]i4 163 jlé'1 azréztSénz
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quid's, cué'; 'nia’, té,le; quian's, Cristo Jesus.

20 jJui;jme,juin', ba, dsa, Diu, Jmei, jniog, ca,lia’,
co.tans,! A,méis.

21 Cuins, 'mia’, Ditla 0,quids, ca.lesjin, iténsa
lesquid's Cristo Jesus. Dsa, rin's,* i,quian', jnid, né,,
cuiin,; Did, 'nia’s.

22 Cuins 'nia’, Did, calesjin; dsa, jpids, laia,
ja.lin; gué, dsens, cuags Diu, dsa, i,tidn's dsi,néi,
quio's gui's, rags, emperador.

23 Jui;jme,gu's, ba, Te,gui's, Jesucristo jme,dsi,
quidn'; 'nia’,. A;méis.t

Co.nés.

* . .z . , .
4:21 lit. “dsa, jnios.” T 4:23 A,lins, chogs, si, tsd, chistons
“Azméi3.”
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